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+Tajna historia mowiona".
Drach Szczepana Twardocha jako gtos (z) peryferii

Opublikowany w 2014 roku Drach Szczepana Twardocha wzbudzit
gorace dyskusje, wywotal kontrowersje!. O temperaturze sporéw $wiad-
czg recenzje, w ktérych formutowano skrajnie rozbiezne oceny?. Zdaniem
jednych krytykow jest to powies¢ niemal arcydzielna, ksigzka filozoficzna,
zastugujaca na najwazniejsze nagrody?®, wedtug innych — to manieryczny
utwor jednego sezonu, literackie rozczarowanie. Rozbiezno$¢ opinii na te-
mat wartosci utworu sama w sobie nie jest czym$ az tak bardzo dziwnym
w zyciu literackim, jednak tym razem zostata wzmocniona faktem, ze kry-

'S. Twardoch, Drach, Krakéw 2014. W dalszej czgsci pracy, przywolujac cytaty z powiesci, stosuje skrét D.

?Zob. m.in. ]. Cieslak, Irytujqca powiesé o Slgsku, Rzeczpospolita” (wydanie zasadnicze) 05.12.2014,s. A 11;
M. Cieslik, Twardoch Zle obsadzony, ,Rzeczpospolita” (wydanie zasadnicze), 13-14.12.2014, s. P 18; J. Cyran, Zla
nowina wedfug Twardocha, ,FrondaLux”, nr 77 (2015), s. 302-312; B. Gancarz, Pisarz dla prawdziwych mezczyzn,
JArcana” 2010, nr 2/3, s. 217-223; R. Koziokek, Slgska bestia, JTygodnik Powszechny” 2014, nr 49, s. 20-22;
A. Madalinski, Miriadami swoich oczu, Gazeta Wyborcza” (wydanie zasadnicze), 11.09.2015, s. 18; P. Matochleb,
Czlowiek, drzewo, sarna, kamien, ,Tworczos¢” 2015, nr 3, 5. 103-105; D. Nowacki, Tako rzecze Drach, ,Gazeta Wybor-
cza” (wydanie zasadnicze) 02.12.2014, 5. 14-15; K. Pietrych, Naruralistyczna (przy )powiesc o ludzkim losie, ,Nowe
Ksiazki” 2015, nr 5, 5. 68-69; K. Rek, Recenzja powiesci Szezepana Twardocha , Drach”, Christianitas” 2014, nr 58,
s. 215-221; C. Rosinski, Tak samo, chociaz inaczej, ,Odra” 2015, nr 7/8, s. 108-110; W. Rusinek, Genesis z Dracha,
JTworezose” 2015, nr 5, s. 109-112; E. Stanios-Korycka, Drzewo, cztowick, sarna, kamien. To samo, ,Akcent” 2015,
nr 3, s. 124-127; M. Steciag, , Lingua receptiva” w powiesci Szczepana Twardocha , Drach”, ,Socjolingwistyka” T. 29
(2015), s. 325-335; K. Unitowski, Kaj som te chopy? O nowej powiesci Szczepana Twardocha, ,Fa-Art” 2014, nr 4,
s. 146-155; H. Waniek, Kto ty jestes?, ,Przeglad Polityczny” 2015, nr 131, s. 147-149.

* Drach, podobnie jak wezesniejsza powiesc S. Twardocha Morfina (Krakéw 2012), znalazt sig w écistym finale
Literackiej Nagrody Nike.
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tycy nie zdotali nawet uzgodnié, jaki w gruncie rzeczy jest jego charakter
i zasadnicza tematyka. Zestawienie najcze¢sciej powtarzajacych sie uwag
uktada si¢ w zastanawiajace pary przeciwienstw. Mozna bowiem znalez¢
opinie, ze powie$¢ wpisuje si¢ w szereg waznych wypowiedzi na temat
specyfiki Gérnego Slaska, jest narracja o konkretnym regionie, a z drugiej
strony — przedstawione miejsce jest w niej zupelnie niewazne, moglaby nim
by¢ niemal kazda inna okolica. Drach ma charakter sagi rodzinnej, ale losy
jednostkowe i rodzinne tracg znaczenie, rozptywaja si¢ w uniewazniajacej
wszelka pojedynczo$¢ narracji. Jest to prozatorski glos na temat historii
(historii regionu), powie$¢ historyczna, ale i — jak mozna réwniez prze-
czytaé w recenzjach — utwor daleki od tego typu refleksji, uniewazniajacy
historig, raczej blizszy paraboli, powies¢ w gruncie rzeczy wspdlczesna,
ktoérej tematem (podobnie jak wezesniejszej Morfiny) jest kryzys meskoscei.
W $wietle zréznicowanych opinii tytulowy ,,drach” okazuje si¢ potworem
o wielu twarzach, podobnym do przemieniajacego si¢ Proteusza.

Brak jednoznacznosci i rozstrzygnieé wérdéd krytykéw jest w pewnej
mierze konsekwencja strategii autorskiej. Szczepan Twardoch w réznych
wywiadach 1 wypowiedziach w podobny sposéb, mnozac paradoksy i anty-
tezy, mowi o swoim pisarstwie 1 swojej tozsamosci, o wlasnym stosunku do
regionu, Polski, historii czy literatury w ogéle’. Wobec wypowiedzi autora
Wyznain prowincjusza niemozliwe wydaje si¢ zajecie okreslonego stanowi-
ska, gdyz wszystko okazuje si¢ wzgledne i ambiwalentne. Wyjsciem z pa-
towej sytuacji moze by¢ dostrzezenie w sprzecznos$ciach, wylaniajacych si¢
z przegladu dotychczasowej recepcii krytycznej Dracha 1 pisarskich auto-
komentarzy, nie tyle zatozen i ,,twardych” hipotez, ile mozliwosci interpre-
tacyjnych. Jedng z nich jest odczytanie utworu Twardocha jako literackiej
wizji historii Gérnego Slaska — swego rodzaju glosu (z) peryferii. Nie jest to
obraz catosciowy; lecz raczej wycinkowy, subiektywny, ukazany z okreslonej
perspektywy i w zaskakujacy sposdb, ale przez to prowokujacy do refleksji

4 Drach to na Slgsku okreslenie niegrzecznego chlopca. Stowniki méwig tez o smoku i lataweu”. Na front bez
morfiny, ze S. Twardochem rozmawiaja E. Niewiadomska, D. Kortko, ,Ksiazki” 2014, nr 4, s. 17.

5 Na przyktad w jednym z wywiadow na pytanie, czy Slask jest w Drachu tylko scenografia, pisarz odpowiedziat:
, Drach jest w takim samym stopniu powiescia o Slasku, w jakim Czarodziejska gora jest powiescia o sanatorium, | ...]
Chodzi mi o to, 7 tak, jak sanatorium determinuje formy zycia bohateréw Czarodziejskiej gory, tak Slask determinuje
iycie bohateréw Dracha. Jest esencjonalny dla mojej ksiazki, ale to nie jest powies¢ o Slasku”. Mdj kawatek swiata, ze
S. Twardochem rozmawia M. Urbaniak, ,KTW” Katowicki Magazyn Kulturalny 2015, nr 6, s. 6-11. Na oparta na
paradoksach i antytezach strategie Szczepana Twardocha, kt6ra wydaje si¢ wykluczaé mozliwos¢ dyskusji i interpre-
tacji utworu w kontekscie , intencji autorskiej”, bo kazdy sad moze natychmiast zosta¢ podwazony, przez przywolanie
uniewazniajacej go wypowiedzi pisarza, zwracal uwage Marek Mikotajec w referacie , Drach” - wigcej niz metafora.
Regionalizm Szczepana Twardocha. Kilka rozpoznasi wygtoszonym podczas konferencji Regionalizm literacki wobec
historii i pamigci w Olsztynie 13.04.2016 roku.
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i dyskusji. Za zwréceniem uwagi na obraz przeszlosci regionu w Drachu
— mimo zastrzezen samego autora i recenzentéw — przemawia kontekst
tworczosei Twardocha i wypowiedzi tego pisarza®. Autor Epifanii wikarego
Trzaski juz we weze$niejszych utworach podejmowat tematyke regionalna,
czesto zabiera glos w dyskusjach o problemach Slaska i wyraznie deklaruje
swoje stanowisko’. Dopowiedzeniem do interesujacej mnie powiesci stat si¢
wydany rok pézniej dziennik Wieloryby i émy®. Zostaly w nim wprost od-
stonigte zwigzki wielu watkéw zarysowanych w Drachu z historig rodziny
autora. Piszac o swoich przodkach, Szczepan Twardoch formutuje réwniez
uwagi bardziej ogélne, odnoszace sie do wspdlnoty regionalnej. Szczegdlnie
istotne wydaja si¢ nastepujace stwierdzenia:

Slazakom, oprécz cigzkiej i sumiennej pracy, ktérej owoce zbieraja inni,
wychodzi tylko jedno — tajna historia mowiona. Ezoteryczne historie
szeptane w czterech Scianach. Kolejne pokolenia wtajemniczane, kiedy
przyjdzie na to czas. Historie o zabijaniu, o zemstach, o nienawi$ciach,
o trupach, o ktérych lepiej nie méwié, o gwaltach, o nas w roli ofiar i 0 nas
w roli katoéw — te ostatnie o wiele rzadziej, i mniej chetnie opowiadane’.

W interpretacji Dracha pragne wyprébowaé wskazany przez pisarza
trop historii regionalnej (,,0 nas”), tajnej, ezoterycznej, méwionej, szepta-
nej i postawic pytania o charakter, przyczyny i znaczenie zaproponowanej
w tym utworze narracji o Gérnym Slasku.

Historie ,0 nas”

Czytelnik zderza sie z topografig i historig regionu, jeszcze zanim od-
czyta pierwsze zdanie powiesci Szezepana Twardocha. Na wewnetrznych
stronach oktadki zamieszczona zostala mapa ,miejsca powiesciowej ak-

¢ Metodologiczne uzasadnienie takiego postepowania odnajduje w pracy M. Czerminskiej, Hipoteza autorstwa
(0 podmiocie dziet wszystkich jednego autora), [w:] Ja, autor. Sytuacja podmiotu w polskiej literaturze wspolczesnej, red.
D. Sniezko, Warszawa 1996, s. 79-88.

7 Slask jest miejscem akeji m.in. nastepujacych utworéw S. Twardocha, Epifanie wikarego Trzaski, Wroctaw
2007; Przemienienie, Deborég 2008. Slaskie watki pojawiaja sie téwniez w Morfinie.

¥S. Twardoch, Wieloryby i émy. Dzienniki 2007-2015, Krakéw 2015. Na temat tej ksigzki pisali m.in.:
L. Kowalezyk, Wyznania kobolda. Recenzja ,Dziennikéw” Szczepana Twardocha, ,Kultura Liberalna” http://
wwwkulturaliberalna.pl/2015/10/27 /Szczepan-twardoch-dzienniki-recenzja-lukasz-kowalezyk (dostep 01.06.
2016 1.); D. Nowacki, Blogaski w oktadkach, czyli jak Dehnel i Twardoch pamigtniki wydali, http://www.wyborcza.
pl/1,75410,19128896 blogaski-w-okladkach-czyli-jak-dehnel-i-twardoch-swoje-pamietniki.html (dostep 27.06.
2016 1.); J. Sobolewska, Od Facebooka do sztambucha, ,Polityka” 2015, nr 43, http://www.polityka.pl/tygodnik-
polityka/kultura/1637043,1,dehnel-twardoch-siemion-pamietniki-i-dzienniki-ciagle-w-modzie-read ~ (dostep
27.062016 1.); A. Wegrzyniak, , Lozwdl prowadzic sig dharmie”. ,Fa-Art” 2015, nr 4.

?S. Twardoch, Wieloryby i émy..., s. 242. Podkreslenia — ED.
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¢ji”, a na tylnej stronie przywolano opini¢ Ryszarda Kaczmarka — histo-
ryka, badacza dziejow Gornego Slaska'®. Mapa obejmuje okolice Rybnika,
Gliwic 1 Zabrza. Zaznaczono na niej mniejsze miejscowosci, wspominane
w powiesci, takie jak: Zernica, Przyszowice, Gieraltowice, So$nicowice,
w ktérych bohaterowie maja swoje domy. Obraz kartograficzny ukazuje
przestrzen, ale poprzez nig jest rtéwniez ,,czytany czas”!!. Uwzglednione na
mapie zostaly bowiem rézne nazwy zwigzane z historig miejsca. Zazwyczaj
sa to wersje tej samej nazwy w jezyku polskim i niemieckim (na przyktad
Gliwice/Gleiwitz, Leboszowice/Leboschowitz), ale odnotowane zostaly
réwniez rézne brzmienia w tym samym jezyku (Barglowka, Barglowka)
oraz zasadnicze zmiany nazw miejscowosci (Szywatd/Schénwald/Bojkéw;
Kuznia Nieborowicka/Niebowitzer Hammer/Neubersteich). Mapa po-
zwala si¢ zorientowaé w przedstawianej przestrzeni, ale jest takze swego
rodzaju topografia historii'?, informuje o dziejach opisywanych miejsc,
o polityce, przesuwajacych i zmieniajacych sie¢ granicach. Toponimia czesto
pojawia si¢ na kartach powiesci i podobnie, jak na dotaczonej mapie, przy-
wolywane sg rézne nazwy tych samych miejsc (zob. np. D, s. 78), a wraz
z tym konotowane sg wydarzenia i procesy historyczne, ktérych efektem
byly zasygnalizowane zmiany'®. Motyw przemianowywania miejsc nie jest
czyms$ zaskakujacym, rzadkim w literaturze wspétczesnej, wprost przeciw-
nie — stal si¢ wrecz schematem w utworach nalezacych do nurtu matych
ojczyzn, wedtug wzorcoéw ustanowionych przez Jerzego Limona w Koncercie
Wielkiej Niedzwiedzicy. Kantacie na jedng ulice, siedem gwiazd i dwa glosy,
Artura Daniela Liskowackiego w Pozegnaniu miasta i innych szkicach z pa-

0 Gérny Slask Twardocha jest prawdziwy bolesng brutalnoscig i nieraz wrecz wulgarnoscia potaczong ze
specyficznym etycznym kodeksem, z ktérego wychowani tutaj ludzie nigdy nie rezygnuja, nawet jezeli znajda si¢ na
granicy upodlenia. Gratuluj¢ autorowi odwagi”. D, IV strona oktadki. R. Kaczmarek jest autorem i redaktorem wielu
prac na temat historii Gérnego Slaska Zob. m.in. Historia Gérmego Slaska. Polityka, gospodarka i kultura europejskiego
regionu, red. J. Bahlcke, D. Gawrecki, R. Kaczmarek, Gliwice-Katowice 2011; R. Kaczmarek, Gdrny Slsk podczas
1T wojny Swiatowej. Migdzy utopiq niemieckiej wspélnoty narodowej a rzeczywistosciq okupacji na terenach weielonych do
Trzeciej Rzeszy, Katowice 2006; R. Kaczmarek, Polacy w Wehrmachcie, Krakéw 2010; Ten Slqsk przychodzi do Polski,
czerwiec-lipiec 1922 roku, red. ]. Malicki, R. Kaczmarek, Katowice 2012.

K. Schlgel, W przestrzeni czytamy czas. O historii cywilizacji i geopolityce, przet. 1. Drozdowska, £. Musiat,
post. H. Ortowski, Poznan 2009.

12, Nazwa bowiem i pamig¢ o przesztosci w niej ukryta wydaje si¢ jednym z najwazniejszych elementéw wspot-
czesnego dyskursu pamieci miejsc. Jej rola nie ogranicza si¢ do lokalizacji przestrzennej (...). Topografia niekiedy
skrywa zalzek matej topografii historii”. E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzeri i miejsce we wspdtczesnych teoriach i prak-
tykach literackich, Krakow 2014, s. 318-319.

13 Toponimia w literaturze wywoluje wszakze jeszcze jeden problem, a mianowicie tak czgsto powtarzajacy
si¢ motyw przemianowywania miejsc jest kwestia przemocy symbolicznej, w ktorej walka toczy si¢ o reprezentacje
i poprzez reprezentacje. Z tej racji toponimia urasta do rzedu kluczowego, bo najbardziej widocznego instrumentu
wihadzy, nie tylko bowiem historia nalezy do zwycigzcow; ale i mapa terytorium”. E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzert
i micjsce we wspdlczesnych teoriach i praktykach literackich..., s. 320-321.
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migci czy (w kontekscie przestrzeni Slaska) przez Henryka Wanka w Finis
Silesiae. Wyjatkowa jest natomiast réwnoczesna obecno$¢ réznych nazw.
Ze wzgledu na réwnolegle odnotowanie toponiméw w jezyku polskim
i niemieckim, zamieszczona na wklejce mapa, mimo swej topograficznej
wiarygodnosci, podobienstwa do schematycznych planéw, przedstawien
kartograficznych czynionych w okreslonym czasie, raczej od nich odbiega,
jest mapa wykreslong jakby ponad historig 1 polityka. Doktadna i zwielo-
krotniona toponimia przekonuje o tym, jak duza rol¢ odgrywa lokalnos¢,
jak wazne jest zlokalizowanie przedstawionych miejsc w okreslonym re-
gionie. Na mapie zostal pokazany wycinek przestrzeni, stosunkowo mata
cze$¢ regionu, jednak to on odgrywa zasadnicza role w powiesci. W toku
narracji wspominane sg takze inne przestrzenie, na przyklad katowickie
osiedle Tysiaclecia, czy linia frontu pierwszej wojny $wiatowej na niezbyt
stromych zboczach wzgdrza zwanego przez Niemcéw Loretto, przez Fran-
cuzdw za$ Notre-Dame de Lorette (D, s. 207), a nawet odlegte New Jersey
(Dys. 264-265). Jednak sa to miejsca ,,spoza” mapy, na przyktad Nikodem
Gemander — nagradzany architekt nie nazywa swojego katowickiego miesz-
kania domem, gdyz jest:

Za daleko. Za daleko do nieregularnego wielokata pod Gliwicami, w kt6-
rym mieszczg si¢ Przyszowice, Gierattowice, Knuréw, Nieborowice, Kuznia
Nieborowicka, Zernica, Pilchowice, Stanica, Wilcza i ich stare, byte nazwy:
Preizwitz, Gieraltowic, Nieborowitz i Neubersdorf, Nieborowice Hammer
i Neubesteich, Deutsch Zernitz i Haselgrund, Stanitz i Stanndorf, i Wilt-
scha. W §rodku Schonwald, czyli Szywdld, teraz znany jako Bojkow, Jakobs-
walde, ktéry nie ma nazwy, kiedy Nikodem wraca do pustego mieszkania na
katowickim Tauzenie, bo kiedy$ nazywany, teraz jest lasem bezimiennym

[...]. (D s. 142-143)

Miejsca spoza ,nieregularnego wielokata pod Gliwicami” sg odleglym
Swiatem, w ktérym przejsciowo znalezli si¢ bohaterowie lub ktéry ewentu-
alnie mozna poréwnac ze stronami blizszymi pod wzgledem geograficznym
i ich mieszkancami, ale ktory jest mniej interesujgcy i pozostaje zdecydo-
wanie ,,za daleko”.

Podobnie jak mapa pozwala odnalezé przedstawiony ,nieregularny
wielokat” w przestrzeni Gornego Slaska, tak ciggi dat, poprzedzajace
wydzielone fragmenty utworu umozliwiajg czytelnikom umiejscowienie
achronologicznie opisywanych wydarzen na osi czasu. Tu réwniez kluczo-
wy jest wycinek. Najistotniejszg role odgrywa okres od 1906 do 2014 roku,
wyznaczony sceng $winiobicia, obserwowang przez o$mioletniego Josefa
Magnora i tragedia jego prawnuka — wspominanego juz Nikodema, ktéry
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(po tym jak rozsypato si¢ w proch jego zycie osobiste, a on sam przyczynit
si¢ do $mierci corki) trafia do Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie Cho-
rych w Rybniku. W powiesci sa wspominane takze wydarzenia wezesniej-
sze: czasy pruskie, gdy mieszkanicy Slaska musieli odrabia¢ pafiszczyzne,
a nawet ,prehistoria” — bitwa stoczona pod Rybnikiem w trakcie wojen
husyckich w 1433 roku, najazd tatarski w 1241, czasy jeszcze odleglejsze,
po ktérych zostal gliniany garnek ze skarbem Radzima, czyli monetami
przypominajacymi, ze przez to miejsce prowadzity rézne szlaki kupieckie
(Dys. 16, 21, 55)™. Jednak (analogicznie do miejsc odlegtych, spoza mapy)
sa to wydarzenia epizodyczne, spoza zasadniczej osi, jedynie przywolywane
w relacji do tych, ktére wyznacza akcja powiesci (jako co$ ,,przed” i ,,po”).
W powiesci Szczepana Twardocha wydarzenia nie sg przedstawiane w cha-
rakterystycznym dla historiografii porzadku linearnym, lecz opowiadane
z perspektywy pozaludzkiej, wszechwiedzacym narratorem jest tytulowy
drach — ziemia. Z tego punktu widzenia czas stanowi ,wieczne teraz”,
wszystko dzieje si¢ w tym samym czasie. Na drodze przy rybnickim szpitalu
rozgrywa si¢ tragedia Josefa i Nikodema réwnoczesnie, cho¢ ich biografie
rozdziela kilkadziesigt lat.

Konstrukeja przestrzeni w powiesci nie odbiega od schematu znanego
z opowiesci o ,malej ojczyznie”. ,Nieregularny wielokat pod Gliwicami”
jest miejscem, z ktérym rodziny Magnoréw i Gemanderéw sa zwigzane
od wielu pokolen, podobnie jak w Pigtej stronie swiata Kazimierza Kutza
rody Basistéw, Czornynogéw i Byléw sa zasiedziale w cz¢sciach Szopienic,
nazywanych Szabelnig, Wilhelming, Morawa, Borkami i Helgolandem'’.
Jednak okolica przedstawiona w Drachu nie tyle okazuje si¢ udomowiona,
bliska w sensie emocjonalnym, ile przeraza, budzi niepokéj. Choé jest prze-
strzenia rodzinng, domows, ,,co$ jest nie tak” — to ,,miejsce, ktére straszy”,
wzbudza nie nostalgie, lecz przerazenie'®. W Drachu dostrzec mozna gre
z konwencjami, przede wszystkim matoojczyZzniang i sagi rodzinnej (obec-
ne w utworze Twardocha sg charakterystyczne motywy, np. opowiesci, dla
ktérych impulsem staja si¢ rodzinne fotografie — D, s. 133-134, domu,
rodowych tajemnic). Poprzez histori¢ rodzin Magnoréw, Gemanderdw,
Czoikéw zarysowana zostata ,nasza historia” — historia ludzi ,,stad”, opo-
wiedziana od wewnatrz, ze $rodka tego miejsca, przez sama ziemie. Zasto-

" Identyczny motyw , skarbu $laskiego”, zawierajacego dawne monety, odkrytego przez archeologéw, odnalezé
mozna w ksigzce Zofii Kossak, Skarb slgski, Poznan 1937.

B K Kutz, Pigta strona Swiata, Krakow 2010.

160 kategorii , miejsc, ktre strasza”, ,nie-miejsc pamigei” pisze R. Sendyka. Badaczka identyfikuje je z loka-
lizacjami rozmaitych aktéw ludobdjstwa, Zagtady, takimi jak obdz w Plaszowie czy warszawskie osiedle Muranow.
R. Sendyka, Miejsca, ktdre straszq (afekty i nie-miejsca pamigci), ,Teksty Drugie” 2014, nr 1, 5. 84-102.



Jajna historia méwiona"... | 65

sowanie w powiesci szczegdlnego rodzaju personifikacji, ktérg (z pewnymi
zastrzezeniami) mozna uznaé za prozopeje'’, uzasadnia niespotykany, sy-
multaniczny sposéb opowiadania o historii. Jest to takze wazny trop w to-
pografii literackiej — zdaniem J. Hillisa Millera w kontekscie miejsca pro-
zopopeja wiaze si¢ z etyczna odpowiedzialnoscig, ktéra moze by¢ réwniez
generowana przez sam akt czytania'®. Wybor tak niezwyktej perspektywy
narracyjnej wydaje si¢ kluczowy, najistotniejszy w powiesci Twardocha.
Sadze, ze mozna dostrzec w nim takze co§ wigcej, niz tylko ,,chwyt unie-
zwyklenia”, pragnienie zadziwienia czytelnika i przyciagnigcia jego uwagi.
Wigzatabym go bardzo $cisle ze specyfiky opisywanego miejsca ijego histo-
ria, w ktérej pewng role¢ odgrywaja relacje centro-peryferyjne. Przenoszenie
pojec z zakresu studiow postkolonialnych na grunt europejski i polski budzi
weigz wiele watpliwosci!?, wymaga niewatpliwie duzej ostroznosci 1 szere-
gu zastrzezen, wyjasnien. Jednak zachete do podjecia proby uzasadnienia
i zastosowania takiego podejécia w odniesieniu do Slaska mozna odnalezé
w pracach socjologicznych?, historycznych i literaturoznawczych?!.

7 Prozopopeja oznacza ,wprowadzenie w obreb wypowiedzi stéw cudzych, bedacych jawnym tworem autor-
skiej imaginacji, a tylko pozornym cytatem. Sg to bowiem stowa przypisane badz osobom, ktére nie moglyby na-
prawde zabra¢ glosu w danej sprawie (zmartym, nieobecnym), badz tez upersonifikowanym pojeciom, zjawiskom
iprzedmiotom”. A. Okopien-Stawinska, Prozopopeja, [w:] M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska,
J. Stawinski, Stownik terminow literackich, red. ]. Stawiniski, Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1989, s. 406. W powiesci
Twardocha glos zostal oddany tytulowemu drachowi - ziemi.

18 «Prosopopeja»: the word means the ascription of a voice or a face to the absent, the intimate, or the dead.
The word comes from the Greek words form face or mask (prosopon) and make (poeien). My hypothesis is that what
is problematic about prosopopeia is intimately connected to what is problematic about ethical responsibility. This in-
cludes the form of ethical responsibility that may be generated by acts of reading”. ].H. Miller, Topographies, Stanford
California 1995, s. 57.

¥ Zob. m.in. W. Bolecki, Mysli rdzne o postkolonializmie. Wstgp do tekstow nie napisanych, ,Teksty Drugie” 2007,
nr4,s. 6-13; G. Borkowska, Perspektywa postkolonialna na gruncie polskim — pytania sceptyka, ,Teksty Drugie” 2010,
nr 5, s. 40-52.

. Zarycki, Konurbacja gornoslgska, [w:] tegoz, Peryferie. Nowe ujgcia zaleznosci centro-peryferyjnych, War-
szawa 2009, s. 269-306. Socjolog zauwaza m.in., ze ,Wspdkczesnie spotka¢ mozna rézne sposoby méwienia o mie-
dzywojennej przesztosci wojewddztwa $laskiego: od jego idealizacji po wizje tego okresu jako jednego z etapéw
polskiego »ucisku« czy tez polityki kolonialnej”. Tamze, s. 271. Natomiast w okresie PRL-u: ,,[...] czgs¢ Gornego
Slgska uznawana byta przez Republike Federalng Niemiec za fragment Niemiec pod czasowa administracj polska,
co niewatpliwie antagonizowato sytuacje i radykalizowato dziatania wiadz komunistycznych. Polityka niemiecka
obejmowata takze traktowanie znacznej czgSci mieszkancéw regionu jako (potencjalnych) obywateli niemieckich.
Mozna wigc powiedzie¢, ze obszar poddawany byt systematycznej presji dwu silnych osrodkéw centralnych”. Tamze,
5. 273. ,Dzi§ takze dla wigkszosci dyskursow regionalnych gtownymi punktami odniesienia sa dwa osrodki centralne:
polski i niemiecki”. Tamze, s. 275.

2 Zob. m.in. K. Cwiklak, Relacja centrum — peryferie w najnowszej prozie o Gornym Slasku, [w:] Centra~ peryferie
w literaturze polskiej XX i XXI wicku, red. W. Browarny, E. Rybicka, D. Lisak-Gebala, Krakéw 2015, s. 176-189;
M. Mikotajczak, Migdzy mimikrq a rebelig. Pejzaz (post)kolonialny regionalnej literatury, [w:] Centra - peryferie w li-
teraturze polskiej XX @ XXI wieku..., s. 30-50; M.M. Podolczak, ,, Postkolonialne” postrzeganie historii Dolnego Slgska:
migdzy biografiq a opowiadaniami Henryka Worcella, Wieki Stare i Nowe” 2012, tom specjalny, s. 169-183.
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Historia ,tajna” i méwiona

Spojrzenie w dét, na ziemig, a nawet jeszcze bardziej w glab jest jednym
z podstawowych toposéw literatury na temat Slaska??. W dwudziestoleciu
migdzywojennym podjat ten watek Rafal Malczewski, przeciwstawiajac
w swoich reportazach czarnemu Slaskowi — Podhale, region, ktéry sprzy-
ja raczej spojrzeniu wzwyz, unoszeniu wzroku i my$li?*. Tekstura miejsca,
czyli jego materialnosé i sfera afektywna z nim zwigzana®!, odgrywa istotng
role takze w wielu innych, pdzniejszych narracjach o przemystowym regio-
nie”. Twardoch idzie dalej, ,rozdarte tkanki ziemi”, oddajace specyfike
Goérnego Slaska, ktérego rozwéj zwigzany byt z ,wielka industrig "¢ nie jest
juz tylko, albo nawet nie jest juz w ogéle metafora® (D s. 22, 45). Kluczowa
figura odnoszacy si¢ nie tylko do watku symetrii ,,zywobycia” cztowieka
i zwierzat oraz ro$lin wydaje si¢ co$ przeciwnego metaforze — dostownosé,
a przede wszystkim hiperbolizacja. Zwiazek z ziemig rozumiany jest tu jak
najbardziej wprost — istotna okazuje si¢ materialnos¢, ktéra w wielu utwo-
rach o Slasku jest akcentowana, a w powiesci Twardoch zostata nie tylko
spotegowana, ale wrecz zdemonizowana, jest totalna:

Ziymia to je taki srogi drach, tazymy po jego ciele, a na grubach kopiymy
jego ciato, kere jest czystym storicym. [...] My som niym. Tym drachym,

2.0 romantycznej symbolice kopalni - glebi wspomina K. Heska-Kwasniewicz, , Pisarski zakon”. Biografia
literacka Gustawa Morcinka, Opole 1988, s. 65.

2 O charakterystycznym dla przestrzeni Slaska spojrzeniu w dét, przeciwstawionym spojrzeniu wzwyz ,czto-
wieka gor” pisat Rafal Malczewski: ,Gdzie§ bowiem toczy si¢ nieprzerwana walka z zywiofem, nie powietrza, $niegéw
i mrozdw, lecz czamych tetnic ziemi, z plomienng groza plynnych metali rozgniatanych, rozdzieranych przez nie-
wolnika i pana ludzi: maszyne. Ktoz bedzie zadzierat nosa i patrzyt w niski putap zaglebia, gdy pod stopami wasnie
dzieje sie to najwazniejsze”. Zob. R. Malczewski, Pierwszy niuch, [w:] Z czarnego kraju. Gorny Slask w reportazu
migdzywojennym, teksty wybrat i wstepem opatrzyt W. Janota, Katowice 1981, 5. 85-86.

20, teksturze miejsca” pisze E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzent i miejsce we wspdtczesnych teoriach i praktykach
literackich..., s. 168.

% Zob. np.: ,Za dnia zastania biekit niski putap dymu, stofice nurza si¢ w dymach, ptuca krztusza si¢ dymami,
a ziemia jest czarna i szara, zryta od glebi, z wadolcami pelnymi czarnej wody, z ogromnymi hatdami i usypiskami”.
G. Morcinek, Gormy Slgsk, Warszawa 1950, s. 52. Andrzej Stasiuk w eseju, zamieszczonym jako wstep do albumu
fotografii Wojciecha Wilczyka, pisze o niezwyktym klimacie terenéw poprzemystowych, wspéttworzacych , melan-
cholijng geografie kontynentu”, eksponuje ,cielesnos¢” zdegradowanego pejzazu: ,To wszystko wyglada jak szkielet,
od ktorego odpada migso, i dopiero teraz wida¢ jak bylo zrobione. Mozna tu przychodzic jak na cmentarz, zeby si¢
pogodzi¢ 1 przygotowac. Dopiero teraz, gdy si¢ rozlatuje, wida¢, ze bylo tego za duzo, ze byto niepotrzebne i nic si¢
whasciwie nie stato, gdy juz tego nie ma”. A.Stasiuk, I tak to sig wszystko kiedys skoiczy, [w:] W. Wilczyk, Czarno-biaty
Slask, teksty A. Stasiuk, W. Wilezyk, M. Grygiel, Katowice 2004, s. 6.

% Zagadnieniu temu zostat poswigcony caly numer , Fabryki Silesii” 2013, nr 3.

%7 Na metafore, a whasciwie ,,co$ wigcej” zwracal uwage M. Mikotajec w referacie , Drach” — wigcej niz metafora.
Regionalizm Szczepana Twardocha. Kilka rozpoznai wygloszonym podczas konferencji Regionalizm literacki wobec
historii i pamigci w Olsztynie 13.04.2016 roku.
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tazymy po jego ciele, ale tyz som my jego ciatym, poradzisz se to forsztelo-
wac? Jak btecha, kero zere twojom krew, 6na je tobom, ja? (D, s. 360-361)

W Drachu nie ma romantycznego mitu Slazaka — czlowieka glebi
(obecnego chociazby w utworach Gustawa Morcinka)?®, Twardoch nie
mitologizuje pracy w kopalni, lecz w realistycznych opisach eksponuje jej
monotonie i ucigzliwosé:

Josef sze$¢ dni w tygodniu spedza pod ziemia, Josef jest podziemnym cie-
§la. [...] Durch yno na tyj grubie, mysli Josef stowami, mysli to do stonica. To
prawda. Kiedy nie jest pod ziemia, robi tylko trzy rzeczy: maszeruje z kopal-
ni do domu i z domu do kopalni, je i $pi. (D s. 66)

Josef Magnor po walce na froncie pierwszej wojny $wiatowej powrdcit
na Slgsk: ,Pod ziemie, ale nie w ziemig, na kopalni¢” (D, s. 19). Bohater
jest nie tylko gérnikiem, ale stat si¢ dostownie cztowiekiem glebi, czeluscei,
ciemnosci, zamknigtym na kilka lat w kopalni (ktéra stata si¢ dla niego
schronieniem po tym, jak dokonal podwdjnego morderstwa: kochanki
i konkurenta) i na zawsze we wlasnym obtedzie. Praca na kopalni staje si¢
przyczyna $mierci wielu Slazakéw, wéréd nich takze Joachima Gemandera.
Jego syn, pozniejszy ojciec Nikodema, wraz z bratem przysi¢ga matce ,,co
z8dyn nigdy na gruba na dot niy sjedzie” (D, s. 191). Analogiczny watek
pracy ,na grubie” — przeklenstwa i przyczyny $mierci meskich cztonkéw
rodziny oraz kolejnego pokolenia, ktére zrywa z ,,gérniczym chomatem”,
wyzwala si¢ z ,zakletego kregu $laskich zaren”, mozna znalezé w Pigtej
stronie swiata Kazimierza Kutza?. Ale znowu Twardoch idzie dalej — prze-
klenstwo zwigzane z glebia i ziemig hiperbolizuje. Wszystko jest dostowne:
proch, z ktérego czlowiek powstal i w ktéry sie obréci (przekonuja o tym
opisy rozktadajacych si¢ cial, taczacych si¢ z ziemig w jedng maz itp.). Zie-
mia fatalna, dostownie skrywajaca w swojej glebi tajemnice, nieprzeniknio-
na i przerazajaca jest ,$laska bestig”*. Opowiadana z takiej perspektywy
historia stanowi sile, ktérej bohaterowie nie rozumieja, cho¢ jej ulegaja.
W czasach pruskich poczucie krzywdy mieszkanicéw Slaska rodzi pansz-

% Eucja Staniczkowa, badajac literature i publicystyke o tematyce §laskiej okresu dwudziestolecia migdzy-
wojennego, pisze o specyficznym micie cztowieka kopalni/glebi. Zob. L. Staniczkowa, Herosi i, chachary”. Portret
Gdrnoslgzaka w literaturze i publicystyce dwudziestolecia migdzywojennego, Krakéw 2009, s. 216-217.

YK Kutz, Pigta strona swiata..., s. 136, 175.

%0, Bestia-narrator nie ma zadnego konwencjonalnego wygladu; w ogole nie ma ksztattu. To $laska ziemia -
pochtaniajace 1 rodzgce chtoniczne cielsko, ktére powierzchnie plamig i kresla znaki politycznych map. Drach to
nie konwencjonalna alegoria natury; ale maszyna biologiczna; natura na cywilizacyjnych sterydach, w dodatku poli-
tycznie modyfikowana, stad jej praca jest daleko efektywniejsza niz dziefo naturalnej selekeji i doboru”. R. Koziotek,
Slgska bestia, [w:] tegoz, Dobrze si¢ mysli literaturq, Wotowiec 2016, s. 216.
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czyzna, ktorej nie musieli odrabia¢ Prusacy, w okresie migdzywojennym
dziwi granica oddzielajaca dotad bliskich sobie ludzi, opér budzi zwigzana
z tym konieczno$§¢ dokonywania deklaracji narodowych, po wojnie boli brak
zrozumienia dla specyfiki doswiadczenn mieszkancéw regionu. Powyzsze
wyliczenie mozna by kontynuowaé, przywolujac liczne przyktady z Dra-
cha, $wiadczace o swego rodzaju polityce kolonialnej wobec mieszkancéw
regionu, traktowanego jako peryferie z perspektywy pruskiego/niemieckie-
go ipolskiego centrum. Josef Magnor po prostu ,,znalazt si¢” na linii frontu
prusko-francuskiego, niejako bez udziatu wtasnej woli i $wiadomosci, stat
si¢ ,miesem armatnim” w rozgrywce innych. Pézniej wzrasta swiadomosé
tego i innych bohateréw — wigcej na podstawie Dracha mozna powiedzie¢
na przykfad o przyczynach udziatu Slazakéw w powstaniach, ale odbie-
gaja one od przez lata obowiazujacej narracji historycznej®'. Josef Magnor
uczestniczy w powstaniach ze wzgledéw ekonomiczno-klasowych, jest to
jego bunt przeciwko Niemcom, czyli bogaczom i wiascicielom zaktadéw,
zyjacym dostatnio z pracy robotnikéw (D s. 90, 127, 149). Wojciech Czoik,
ktérego losy przetna si¢ z losami Josefa, dokonuje juz wyboru narodowego,
nienawidzi Niemcéw (D, s. 167), chee by¢ Polakiem, uczestniczy w trzech
powstaniach, potem jest polskim pogranicznikiem, podczas drugiej wojny
$wiatowej trafia do obozu Mauthausen-Gusen i tam ginie. Ale rodzenstwo
Wojciecha dokonato odmiennego wyboru — stali si¢ Niemcami. Powstanie
bylo tez okazja dla czeladnika do zemsty na masarzu za upokorzenia, kt6-
rych doznal wezesniej (D s. 9), z kolei ten zemsci sie w 1939 roku, wydajac
wkraczajacym Niemcom tych, ktérzy go bili w maju 1921 roku. Dziadek
Nikodema kopat wegiel ,,dla Adolfa Hitlera”, potem ,,dla Bolestawa Bieru-
ta”, ale ,nie mysli o tym, dla kogo zjezdza w ciemno$¢, zjezdza w ciemnosé,
bo na tym polega zycie, ze zjezdza si¢ pod ziemie, w huku spadajacej w dét
szybu kopalni Delbriick albo Makoszowy szoli” (D, s. 186). Zie¢ Josefa Ma-
gnora — Richat Biela ,,nigdy nikomu nie méwi, ze byt pod Stalingradem,
tak jak wszyscy, ktérzy przezyli rekrutowanie gtéwnie na Gérnym Slasku
239 Dywizji” (D, s. 354), po wojnie trafil do sowieckiej niewoli, przez szes¢
lat pracowat w kopalni w Donbasie (D, s. 355), wrécit w 1951 roku. Twar-
doch pokazuje podzielone rodziny i bohateréw dokonujacych (bardziej

31 Ciekawym zagadnieniem z okresow rzadéw sanacji na Slasku jest tez budowa oficjalnego dyskursu tozsa-
mosci regionalnej - kluczowe miejsce zajmowac zaczeta w nim tradycja powstancza, ktdra obéz rzadzacy prébowat
w catosci zaanektowac”. T. Zarycki, Konurbacja gornoslaska, [w:] tegoz, Peryferie. Nowe ujgcia zaleznosci centro-
-peryferyjnych..., s. 271. Socjolog przywoluje badania Tomasza Faleckiego, wedtug ktérego, legenda powstar stata
si¢ ,lokalnym odpowiednikiem legendy legionowej, a troskliwie pielegnowany kult osoby i dokonan Grazynskiego
,byt nie tyle odpowiednikiem, lecz lokalnym uzupelnieniem ogélnopolskiego kultu osoby Jozefa Pitsudskiego”. Zob.
T. Falecki, Regionalizm powstasicow slqskich (do 1939 roku), [w:] Regionalizm a separatyzm — historia i wspitczesnosc.
Slgsk na e innych obszardw, Katowice 1995, s. 60.
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lub mniej $wiadomie) réznych wyboréw, uwiktanych w ,,cudzg polityke”
i,cudze wojny”, co —jak pisze Ryszard Koziotek — ,,skazuje ich na tragiczna
biernos¢, ktérg maskuje przystowiowa $laska robotnosé, troska o dom i ro-
dzing, krétkie ekstazy przemocy i rozkoszy”*.

Historia mieszkancéw ,nieregularnego wielokata” odbiega od oficjal-
nej, ,centralnej”, jest to historia nieco odmienna od tej, ktérg na przyktad
Nikodem poznaje w szkole. Tematem tabu staje si¢ przede wszystkim stuz-
ba Slazakéw w Wehrmachcie — Nikodem dowiaduje sie o tym najpierw po-
§rednio, ogladajac rodzinne fotografie, potem pyta wprost:

Na zdjeciu Richat stoi ze swoja zong Hilda. Jest rok 1944. Hilda nie jest
pickna, brzydka tez nie, zwykla dziewczyna. Richat stoi w galowym waffen-
rocku zamiast zwyktej bluzy mundurowej, na waffenrocku medal za rany,
jeszcze z kampanii polskiej, potem Krzyz Zelazny IT klasy za Francje, I klasy
za Bukowing, za walke wrecz za Kijow, sznur strzelecki na prawym ramieniu
za celno$¢ na strzelnicy.

—Ujek, a 6powiydzcie co o wojnie — prébuje zagada¢ Nikodem. Wojenne
historie opowiedziane przez uczestnika wydarzen, ich naocznego $wiadka,
to jedyne, co mogltoby Nikodema zainteresowaé. Zwlaszcza, ze Richat byt
w Wehrmachcie, o tym Nikodem wie i to wydaje mu si¢ bardzo ciekawe.

Nikodem nie wie, ze jego niezyjacy od pédt wieku dziadek Joachim Ge-
mander réwniez byl w Wehrmachcie.

Stanistaw Gemander nigdy o tym nie méwit. Melania Gemander nigdy
o tym nie méwita. (D, s. 351)

Ujek na to pytanie kiwa gtows, ,jakby przypominat sobie wszystko”,
ale niczego nie opowiada: ,Sam niy ma co goda¢, synek” (D, s. 353). Dzia-
dek, gdy wrocit z wojny, wraz z babka spalili niemiecki mundur, soldbuch
i wszystkie niemieckie dokumenty i ,,nigdy wiecej” o tym nie méwili. Wiele
lat pézniej, uczacy si¢ juz w liceum syn zadat Joachimowi pytanie:

— A co ociec bez wojna robiyt?

— Na grubie robiyt, a potym bot przi niymieckim wojsku, a potym w niy-
woli u Amerykonow — odpowiada Melania. — Yno niy godej 6 tym mikomu,
ja? O tym sie niy godo.

Wigcej o tym nie méwili. Pyjter méwi Stanistawowi Gemanderowi i tez
wiecej o tym nie mowig.

Stanistaw Gemander méwi Nikodemowi o stuzbie Joachima w niemiec-
kim wojsku dopiero w 2012 roku, kiedy Nikodem zdziwiony, nagle zrozu-
mie, ze niczego nie wie o wojennych losach swojego dziadka ze strony ojca.

(D, 5. 352)

%2 R. Koziotek, Slaska bestia, [w:] tegoz, Dobrze si¢ mysli literaturg..., s. 221.
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Gela Magnor — cérka polskiego pogranicznika Wojciecha Czoika,
pdzniejsza babka Nikodema, ktéra uciekata wraz z Niemcami przed ,wy-
zwolicielami”, jak wedlug obowigzujacej po wojnie wersji historii nazywano
zolnierzy Armii Czerwonej, szybko rozstrzygneta ,,0 czym trzeba milcze¢”
i milczata o tym juz do konca zycia (D, s. 172). Pytania wnuka o wojenna
przesztosé cztonkéw rodziny sg kwitowane zdaniami: ,O tym sie niy gods”
(Dys. 352), ,To juz boto, 6 tym niy ma co gdda¢” (D, s. 353).

Historia mieszkancéw ,nieregularnego wielokgta” jest ,tajna”, ale i —
co réwniez ma znaczenie — ,,méwiona”. Szczepan Twardoch przedstawia
losy przedstawicieli czterech pokolen rodéw: Magnoréw, Gemnaderéw
i Czoikéw: Jest to akurat tyle, ile obejmuje — wedtug Aleidy Assmann — pa-
migé komunikacyjna, pamigé przekazywana w obrebie rodziny, ,,z pokole-
nia na pokolenie”*.

Gtos (z) peryferii

Watek historii ,tajnej” i ,,méwionej”, a wlasciwie szeptanej lub wrecz
przemilczanej, nasuwa mysl o peryferyjnosci regionu (byloby to ,,peryfe-
rium stykowe”, definiowane przez zalezno$¢ od polskiego i niemieckiego
centrum?®), czy — jak pisano wczesniej — o jego ,,naroznikowym”%, pogra-
nicznym charakterze®, wystawiajacym go na ,,przemoc” ptynaca z ré6znych
o$rodkéw centralnych. W powiesci Szezepana Twardocha mozna odnalez¢
szereg epizodéw wskazujacych na procesy kolonizacyjne. Jednym z nich

% Aleida Assmann zauwaza, ze subiektywne doswiadczenia jednostek wraz z ich biograficznymi wspomnienia-
mi wpisane sg w ,r6zne horyzonty pamieci, zataczajace coraz szersze kregi: pamigé rodziny, sasiedztwa, pokolenia,
spoleczenstwa, narodu, kultury. Nie zawsze mozna wskaza¢, gdzie konczy si¢ jedna forma pamieci, a zaczyna na-
stepna, poniewaz poszczegolne plaszczyzny przenikaja dang jednostke i naktadajg si¢ na siebie”. A. Assmann, Cztery
formy pamigei, przet K. Sidowska, [w:] A. Assmann, Migdzy historiq a pamigciq. Antologia, red. M. Saryusz-Wolska,
Warszawa 2013, s. 40. Tytulowe , cztery formy pamieci” to: pamie¢ indywidualna, pokolen, zbiorowa i kulturowa.

O réznych definicjach pojecia ,peryferii” pisze T. Zarycki, Modele uktaddw centro-peryferyjnych na poziomie
paiistwa, [w:] tegoz, Peryferie. Nowe ujgcie zaleznosci centro-peryferyjnych. .., s. 28-32. Badacz zwraca uwagg na podziat
na ,peryferia podlegle”, znajdujace si¢ w zakresie oddzialywania jednego centrum i na ,peryferia stykowe”, czyli
obszary przecinania si¢ wptywéw i ambicji oddzialywania co najmniej dwu osrodkéw centralnych. Tamze, s. 31.

50 ,naroznikowym charakterze Slaska” pisat ks. E. Szramek, Slgsk jako problem socjologiczny. Préba analizy,
Katowice 1934. Wilhelm Szewczyk komentowat to nastepujaco: ,Slask stanowit po wzgledem geograficznym rodzaj
naroznika i od wiekéw dzieli los wszystkich naroznikéw; ze si¢ mianowicie o nie zawadza i w nie uderza. Kazde zde-
rzenie za$ i ci$nienie powoduje ruch badz to zewnetrzny, czy zmiang polozenia, badz to wewnetrzny, wytwarzajacy
cieplo, ktére albo wiaze, albo rozsadza”. W. Szewczyk, Syndrom Slgski. Szkice o ludziach i dzietach, Katowice 1986, s. 6.

3¢ Zob. np.: ,My tu, w Szopienicach, Rozdzieniu i okolicy, przychodzimy na $wiat zakotwiczeni w cigzkiej
mordedze: w hutach i kopalniach na styku Niemiec i Polski, w kulturze tej i tamtej strony. [ ... ] Gérny Slask jest jak
stromy uskok pomiedzy dwoma stromymi gorami”. K. Kutz, Pigta strona swiata..., s. 19. ,My tu na pograniczu zyli-
$my jak na ostrzu kosy [ ...]”. Tamze, s. 87. Szereg wypowiedzi na temat réznie rozumianych granic i pogranicznosci
Slgska zawiera ,Fabryka Silesia” 2016, nr 3 (temat numeru: Na granicy).
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jest bojka z oficerem rezerwy, w ktérg wdal si¢ Wojciech Czoik podczas
wakacji nad morzem w 1937 roku, po tym, jak ,,sympatyczny mlodzieniec
w pumpach i tweedowej marynarce”, slyszac rozmowe miedzy Slazakami,
powiedziat: ;To moze by czas juz zaczaé po polsku méwié, a nie zawstydzac
nas przed Niemcami tym narzeczem?” (D, s. 357). Scena az ,prosi si¢”
o interpretacje w duchu postkolonializmu. Przedstawiciel polskiego cen-
trum wyrazatby wowczas przekonanie o tym, ze mieszkancy peryferyjnego
Slaska muszg sie podporzadkowaé, wyzbyé swoich cech (w tym przypadku
mowy). W sformutowaniu ,narzecze” pobrzmiewa odczucie innosci, egzo-
tyki, a moze nawet dzikosci tych, ktérzy si¢ nim postuguja. Nerwowa reak-
cja Slazaka z kolei bytaby wyrazem obrony rodzimych wartosci, ale takze
komplekséw, zwigzanych z wlasna odmiennoscig. Zachowania innych bo-
hateréw wskazuja na znacznie posunigty proces mimikry®. Richat i Hilda
Biela ,,Przed wojng méwili w domu gtéwnie po $lasku, bo poza domem nie
wolno byto” (D, s. 354). Dorastajacy juz po wojnie przedstawiciele kolej-
nego pokolenia rodu Gemanderéw beda si¢ pozbywaé ,twardego, $laskie-
go akcentu”, aby oszczedzi¢ swoim dzieciom zwigzanego z tym wysitku
i ,upokorzen, jakich sami doznawali w gliwickich liceach” (D, s. 166).
Nikodem Gemander juz tylko ze starzykami ,,g0d6”. Mieszkajacy od lat
siedemdziesiatych w Diisseldorfie syn Richata Bieli, gdy przyjezdza w od-
wiedziny ,koniecznie chee z ojcami po naszymu se pogddaé” (D, s. 355)%.
Zacieranie regionalnej odmienno$ci uwidacznia si¢ takze w zmianach
imion —w powiesci Adalbert Czoik stat si¢ Wojciechem™.

% Teorig mimikry, czyli ambiwalentnych zachowan ludnosci skolonizowanej, ktéra z przymusu nasladuje ko-
lonizatora, poswiadczajac jego whadzg i réwnoczesnie ja podwazajac (poprzez niedoskonate nasladowanie, parodic),
rozwingt Hommi K. Bhabha w pracy Mimikra i ludzie. O dwuznacznosci dyskursu kolonialnego, [w:] tegoz, Miejsca
kultury, przet. T. Dobrogoszcz, Krakow 2010. W odniesieniu do literatury regionalnej pisze na ten temat M. Miko-
Yajezak, Migdzy mimikrq a rebeliq. Pejzaz (post)kolonialny regionalnej literatury, [w:] Centra — peryferie w literaturze
polskiej XX i XXI wicku..., s. 37-38.

% Recenzent pisze o $laskich partiach dialogéw w Drachu: ,nawet jesli nie w petni zrozumiale, s $ladem ludz-
kiego gtosu stawiajacego op6r nieludzko czystej polszczyznie bestii. W sporze o status jezyka Slaskiego autor czyni
jedyng stuszng rzecz: pokazuje jego literacka site”. R. Koziotek, Slgska bestia, [w:] tegoz, Dobrze sig mysli literaturg....,
5. 218.

% Zmiana imion, zniemczanych przed pierwszq wojng $wiatowa, w okresie pézniejszym dobrowolnie lub
przymusowo spolszczanych, byta doswiadczeniem wielu mieszkaricow Slaska. Watek ten mozna odnalezé np.
w powiesci A. Baumgardtena, Spotkanie z jutrem, Katowice 1962. Wspomina o takich zmianach réwniez biograf
Wojciecha Korfantego, zwracajac uwagg, ze przywddca powstaficéw na chrzcie dnia 20 kwietnia 1873 roku otrzymat
imig Albert: ,Ale Albert to skrocona wersja starogermanskiego imienia Adalbert, znaczacego mniej wigeej tyle co
»zlachetny, stawnye. | ... ] Na Gérnym Slasku w XIX wieku uzywano skréconego imienia Albert. W jezyku polskim
jego odpowiednikiem jest Wojciech”. J.F. Lewandowski, Wojciech Korfanty, Warszawa 2013, s. 14. Swoim dzieciom
Wojciech i Elzbieta Korfantowie nadali imiona: Halzka Aleksandra (ur. 1904), Zbigniew Wiodzimierz (ur. 1905),
Maria Bolestawa (ur. 1908), Witold Wojciech (ur. 1910) -, specjalnie nadawali dzieciom takie imiona, by nie mo-
gly zosta¢ zniemczone. Stad ta Halzka, a nie Halszka, stad pewnie Zbigniew i Witold, bo juz Maria jest imieniem
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Glos wlasny staje si¢ wobec tego coraz cichszy®, ,tajny”, peryferie pod-
lega dominaciji politycznej (§wiadcza o tym granice, zmieniajaca si¢ toponi-
mia), ekonomicznej (praca dla innych), kulturowo-symboliczna (wysitki
zmierzajace do ujednolicenia jezyka, kultury)*!. Historia ,,0 nas” jest histo-
rig jedynie szeptana, o ktdrej nawet w rodzinie méwi si¢ mato i niechetnie.
Ponownie mozna dla tego watku z powiesci Szczepana Twardocha znalez¢
analogie we wcze$niejszych narracjach o regionie. Kazimierz Kutz pisze
o ,niemocie Slazakéw” jako wyniku morderczej pracy, odejmujacej mowe —
spadku po wezesniejszych pokoleniach i czasach pruskich, gdy:

Wszystko, co w ludziach ich wlasnym bylo, tacznie z jezykiem, wtadza
obciosywata i macerowata. W ten sposob zabijano w ludziach inteligencje,
jesli zgodzi¢ sie, ze jest ona tym, co cztowiek sam wie najlepiej*2.

Aleksander Nawarecki, zwracajac uwage na nieco inne przyczyny ,nie-
moty”, zauwaza:

[...] gdyby ta kultura, a zwlaszcza jej jezyk dysponowaty literacka eks-
presja, moze byloby inaczej? Lecz pozostaty — przynajmniej dla mnie — tylko
mowg, jezykiem oralnym*.

Eseista dodaje, ze jedynie ,,szemrze cichy glos ziemi, zamurowanej gro-
bowo jak rzeka Rawa”**.

W Drachu takze ten problem ulega hiperbolizacji — wobec milczenia,
niemoty ,,podporzadkowanych innych” pojawia si¢ przerazajacy, budzacy
groze®, niesamowity*®, potworny*’ skowyt. Glos (z) peryferii w powiesci
Twardocha jest gtosem dracha.

uniwersalnym”. Tamze, s. 57. Natomiast Horst Bienek odnotowuje w swojej powiesci zmiany nazwisk w przededniu
wybuchu drugiej wojny $wiatowej - H. Bienek, Pierwsza polka, przet. M. Przybytowska, przedmows opatrzyt W, Szew-
czyk, Warszawa 1983, s. 135.

“ Mozna w tym poszukiwaé (z wieloma zastrzezeniami) pewnych analogii z sytuacjami opisanymi przez
G.C. Spivak, Czy podporzqdkowani inni mogq przemiwic?, przet. E. Majewska, J. Kutyta, , Krytyka Polityczna” 2011,
nr 24/25, 5. 196-239.

“' Dominacj¢ polityczng, ekonomiczng i kulturowg centrum nad peryferiami charakteryzuje T. Zarycki, Trzy
wymiary dominacji, [w:] tegoz, Peryferie. Nowe ujgcie zaleznosci centro-peryferyjnych...., s. 36-45.

K. Kutz, Pigta strona wiata..., s. 66.

4 A. Nawarecki, Pod klopsztangg, [w:] tegoz Lajerman, Gdansk 2010, s. 19.

“Tamze, s. 20.

# Groza dracha tkwi w ogofacaniu pojedynczego zycia z jego historii, do$wiadczenia, dzieta, i tak az do biolo-
gicznego niezréznicowania. Paradoksalnie drach widzi i pamigta wszystko, ale wlasnie totalizacja zycia prowadzi do
likwidacji odrebnosci wydarzen, imion i dat. Bestia pozbawia twarzy”. R. Koziotek, Slgska bestia, [w:] tegoz, Dobrze
sig mysli literaturg.... s. 216.

“K. Grudnik, Niesamowita, czyli jaka? O warunkach literatury niesamowitej, ,FA-art” 2014, nr 4, s. 3-15.

“1]]. Cohen, Kultura potwor(n)a: siedem tez, przet. M. Brzozowska-Brywezynska, ,,Kultura Popularna” 2012,
nrl,s.170-194.
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“The Secret Oral History”.
Drach by Szczepan Twardoch as a Voice of/from a Periphery

The article attempts to interpret Szczepan Twardoch’s novel Drach as a specific
narration about Upper Silesia. The repeatedly returning plot of family stories full
of ambiguities and omissions (“the secret oral history”), passed from generation
to generation, makes it possible to analyze this work in the context of postcolonial
studies.
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